CONTRATO

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO No. CAB-
CMCOP-04-2018 QUE CELEBRAN POR UNA PARTE “EL CONTRATANTE”, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA CONSEJO MUNICIPAL DE CONCERTACION PARA LA JOBRA
PUBLICA, REPRESENTADO POR EL C. JORGE LUIS MENDEZ HERNANDEZ., EN SU CARACTER
DE COORDINADOR, Y POR LA OTRA, BERFAM DESARROLLOS SA DE CV A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA "“EL CONTRATISTA”, DE CONFORMIDAD CON LAS
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

PRIMERA. - “EL CONTRATANTE" declara:

A. Que es un Organismo de la Administracidn Municipal creado mediante Acuerdo del H. Ayuntamiento
de Caborca, Sonora, segln consta en Acta de Cabildo No. TREINTA Y CINCO de sesién Ordinaria,
celebrada el dia 8 de Junio de 2018, constando su creacién en decreto publicado en el Boletin
Oficial No. 29 secc. I Tomo CCII, de fecha 8 de Octubre de 2018.

B. Que sus representantes, los C. LIC. Librado Macias Gonzélez y C. Jorge Luis Méndez Hernandez,
acreditan su personalidad como Presidenta y Coordinador del Consejo Municipal de Concertacion
para la Obra Publica del H. Ayuntamiento de Caborca, Sonora, respectivamente, el primero
mediante Decreto sefalado en la declaracion que antecede vy el segundo a través de nombramiento
por el C. Presidente del Consejo Directivo del CMCOP, mediante oficio de fecha 16 de septiembre
del 2018.

C. Que las erogaciones que se deriven de este contrato, se encuentran autorizadas segun Oficio de
Liberacion No. CECOP-PN-19R-033, de fecha 13 de Febrero del 2019, expedido por el Consejo
Estatal de Concertacion para la Obra Plblica

D. Que tiene establecido su domicilio en: Calle Obregon y Avenida 6 de abril, en H. Caborca, Sonora,
mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este contrato.

E. Que su Registro Federal de Contribuyentes en la Secretaria de Hacienda y Crédito Plblico es: CMC
980521 JTS.

F. Que se cuenta con el Proyecto, las normas y especificaciones de construccion, asi como el
Programa de ejecucion de la obra publica materia del presente documento.

G. Que celebra el presente contrato en los términos de la Ley de Obras Publicas del Estado de
Sonora y su Reglamento y demas disposiciones juridicas aplicables, y se adjudicd mediante el
procedimiento de adjudicacion directa.

SEGUNDA. - “"EL CONTRATISTA" declara:
Y
A) Que la C. Ivette Bernal Ainza es de nacionalidad mexicana, con residencia en la ciudad de/Caborca
Sonora, Mexico.
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B) Que su Registro Federal de Contribuyentes en la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico es:
BDE1010075SA

C) Que tiene capacidad juridica para contratar y reline las condiciones técnicas y financieras para
obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato, contando ademas con la tecnologia,
organizacién y mano de obra especializada para ello.

D) Que tiene establecido su domicilio en Prolongacion Boulevard Aviacion numero 260 Colonia Santa
Cecilia mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

E) Que para la realizacion de los trabajos materia del presente contrato, conoce y se sujeta al
contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras PUblicas del Estado de Sonora y su
Reglamento, el Reglamento de Construccion vigente en el Municipio en donde se realizaran dichos
trabajos, las Normas correspondientes a la Dependencia o Entidad, asi como a las demas normas
que los regulen.

F) Que conoce, esta de acuerdo y acepta el contenido del catdlogo de conceptos y cantidades de obra,
del programa de ejecucion de los trabajos para la obra a que se refiere el presente contrato y del
proyecto ejecutivo de la obra el cual contiene los planos y especificaciones de construccion y que
dichos documentos estan debidamente firmados y forman parte de la propuesta presentada en la
licitacidn mediante la cual se adjudicé este contrato.

G) Que ha inspeccionado debidamente el sitio en el que se construira la obra objeto de este contrato, a

fin de considerar las caracteristicas de la zona, la disponibilidad de los materiales y mano de obra,
asf como las condiciones fisicas, quimicas, climatoldgicas y ecoldgicas del lugar, estando conforme
en que todos los elementos necesarios son adecuados para el tipo de obra que se va a realizar,
haciéndose responsable en su totalidad, de la ejecucién de la misma.
Asimismo, acepta que en los precios unitarios y el periodo de ejecucién estipulado en el catlogo de
conceptos y en el programa de ejecucion para la obra materia de este contrato, se contemplan las
caracteristicas y condiciones descritas en el parrafo anterior, por lo que no realizara reclamacion
alguna derivada de ellas.

H) Que su Registro Patronal del Imss E59-19247-10-9

Expuesto lo anterior, las partes otorgan lo que se consigna en las siguientes:
CLAUSULAS

PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO: "EL CONTRATANTE" encomienda a “EL CONTRATISTA”, y
éste se obliga a realizar para aquél, de conformidad con el proyecto planos, las especificaciones, el
presupuesto y el programa de trabajo correspondiente, la ejecucién de todos los trabajos para la obra
REHABILITACION DE BANOS Y CERCO PERIMETRAL EN JARDIN DE NINOS NUEVA
CREACION EJIDO CERRO BLANCO MUNICIPIO DE CABORCA, SONORA.

SEGUNDA. - IMPORTE DEL CONTRATO: El importe del presente contrato es por la suma de:
$180,374.16 (SON CIENTO OCHENTA MIL TRECIENTOS SETENTA Y CUATRO PESOS 16/100 M.N.), mas
el 16% (DIEZ Y SEIS POR CIENTO) del LV.A. que importa la cantidad de: $28,859.87 (SON
VEINTIOCHO MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE PESOS 87/100 M. N.) que sumados constituyen
la cantidad de: $209,234.03 (SON DOCIENTOS NUEVE MIL PESOS DOCIENTOS TREINTA-Y CUATRO
PESOS 03/100 M. N.). _
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"EL CONTRATISTA” acepta que no podré ejecutar obra por més del monto sefialado en esta clausula,
sin que tenga autorizacion para ello por parte de “EL CONTRATANTE”, mediante los instrumentos
legales y juridicos existentes.

Si "EL CONTRATISTA” rebasa el monto autorizado, anteriormente sin contar con la autorizacién que
respalde esa inversion, sera bajo su estricta responsabilidad y no serd obligacion de “EL
CONTRATANTE"” la liquidacion de esos trabajos.

TERCERA. - PERIODOS DE EJECUCION DE LAS OBRAS: Las partes convienen en que el periodo
de ejecucion de las obras objeto de este contrato es de 45 dias naturales contados a partir del dia 22
de Marzo del 2019 y hasta el dia 06 de Mayo del 2019, inclusive; por lo que “EL CONTRATISTA” debera
sujetarse estrictamente al programa de obra de los trabajos descritos en la cldusula primera de este
contrato.

Las partes convienen en que para que el programa de obra previsto en la presente clausula pueda
cumplirse validamente, “EL CONTRATANTE" deberd entregar oportunamente la documentacién vy los
anticipos respectivos, en los términos de las clausulas sexta y séptima de este contrato y una vez que
“EL CONTRATISTA" satisfaga los requisitos que en la misma se establecen.

En el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no reciba la documentacion y/o los anticipos como lo
sefialan las clausulas sexta y séptima, en la fecha pactada y sélo por causas imputables a éste; el
programa de obra se prorrogara automaticamente por los dias que permanezca el retraso.

En el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no reciba los anticipos en la fecha pactada por causas
imputables a él mismo, el programa de obra deberd iniciar y concluir exactamente en las fechas
determinadas en el primer parrafo de esta clausula.

CUARTA. - AMPLIACION DEL PLAZO: Las partes convienen en que “EL CONTRATISTA” podra
solicitar por escrito una ampliacion al plazo de ejecucién establecido en la cldusula tercera de este
contrato, siempre que por causas de fuerza mayor, casos fortuitos o cualquiera otra causa no imputable
a "EL CONTRATISTA”, le fuere imposible cumplir cabalmente en el plazo establecido.

Las partes estan de acuerdo en que “EL CONTRATANTE” tiene la facultad de autorizar o denegar la
solicitud, cuando a su juicio existan los elementos que justifiquen fehacientemente o no la procedencia.

QUINTA. - SUPERVISON DE LOS TRABAJOS: Las partes convienen en que es facultad de “EL
CONTRATANTE" la supervision constante y permanente de la ejecucion del programa de obra, misma
que realizara a través de su Direccién de Obras, por conducto del o los Residentes de Supervisién que
“EL CONTRATANTE" contrate para tal efecto.

La supervision tendra por objeto la verificacién por parte de “EL CONTRATANTE", de que los trabajos
de construccion y realizacion de las obras objeto del presente contrato se realicen conforme al
proyecto, especificaciones, normas y control de calidad establecidos por “EL CONTRATANTE".

Los supervisores que “EL CONTRATANTE”, contrate seran los responsables, en los términos de los
articulos 43 y 44 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas del Estado de Sonora; de ejecutar las
ordenes que éste les gire en todo lo relacionado con la ejecucion de las obras, por lo que el supervisor
dard a “"EL CONTRATISTA” por escrito, a través de la bitdcora de obra, las instrucciones que estime
pertinentes para la buena marcha de la construccion, relacionadas con su ejecucién en”la) forma
convenida y con las modificaciones que en su caso ordene “EL CONTRATANTE”. f
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Los Residentes de Supervision tendran las siguientes funciones:

A. Acordar con sus superiores la solucién de todos los problemas que se presenten con motivo de la
ejecucion de las obras.

B. Vigilar el cumplimiento, por parte del contratista, del proyecto y procedimientos de construccién y
del programa de obra, asi como verificar que los materiales y la obra se ajusten a las normas de
calidad establecidas.

C. Evitar interferencias con los procesos constructivos propios de otras obras que se estén realizando
en las mismas areas.

D. Revisar periddicamente las repercusiones en la obra, que hubieren surgido por modificaciones al
proyecto; a las especificaciones de construccion o las normas de calidad de los materiales; por
ampliaciones o reducciones en las autorizaciones de inversion; por ajustes en los costos que
integran los precios unitarios; por las suspensiones de los trabajos o bien, por el incumplimiento en
la entrega de los suministros;

E. Generar la informacion derivada de la realizacion de los trabajos conforme a sus atribuciones vy
responsabilidades, y remitirlas a las areas que correspondan en la forma y términos fijados por las
autoridades superiores de la contratante;

F. Llevar la bitacora de la o de las obras y mantenerlas siempre en las mismas, de modo que sea
posible utilizarla, en cualquier momento, por los contratantes;

G. Verificar que los trabajos se realicen conforme a lo pactado en los contratos correspondientes o, en
su caso, a lo establecido en el acuerdo a que se refiere el Articulo 45 de la Ley;

H. Revisar las estimaciones de los trabajos ejecutados y, conjuntamente con el superintendente de
construccion el contratista, firmarlas y enviarlas para su tramite posterior;

I. Mantener los planos debidamente actualizados y constatar la terminacion de los trabajos;

J. Recibir los trabajos.

Las partes convienen en que es facultad de “LA CONTRATANTE" realizar la inspeccion para el control de
calidad de los materiales que “EL CONTRATISTA” vaya a utilizar en la ejecucion de la obra, ya sea en el
sitio de esta, o en los lugares en que sean adquiridos o fabricados, por lo tanto, se confiere a “EL
CONTRATANTE"” desde ahora la facultad de rechazar cualesquiera de ellos, si a juicio de los
supervisores de obra acreditados por "EL CONTRATANTE", los materiales no cumplen con la calidad
especificada y requerida.

SEXTA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS: “EL
CONTRATANTE” se obliga a poner oportunamente a disposicidon de “EL CONTRATISTA”, el o los
inmuebles en que deban llevarse a cabo las obras objeto de este contrato.

Las partes convienen en que “EL CONTRATANTE" proporcionara a “EL CONTRATISTA”, la orientacién
de los edificios que habran de construirse, asi como también dara las indicaciones iniciales y/o el trazo
donde se ubicara la obra.

El incumplimiento de esta obligacién por parte de "EL CONTRATANTE” en cuanto a tiempos se refiere,
sera motivo de modificacion de los programas de ejecucién de los trabajos de construccion,
exclusivamente en lo referente a fechas, pues éstas se recorreran en la misma proporcidn y tiempo que
dure la demora.

SEPTIMA. - ANTICIPOS: Las partes convienen en que los anticipos pactados en este contrato serdn
pagados por “EL CONTRATANTE”, para lo cual “EL CONTRATISTA” debera elaborar la factura
correspondiente.

"EL CONTRATISTA" recibira un anticipo para el inicio de los trabajos por el 30% (TREINTA POR
CIENTO) sobre el monto de la obra objeto de este contrato; descrito en la cléusulzse/gunda/de este
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instrumento legal, equivalente a la cantidad de: $54,112.25 (SON CINCUENTA Y CUATRO MIL CIENTO
DOCE PESOS 25/100 M. N.), mas el 16% (DIEZ Y SEIS POR CIENTO) del I.V.A. que importa la
cantidad de: $8,657.96 (SON OCHO MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y SIETE PESOS 96/100 M. N.) que
sumados constituyen la cantidad de: $62,770.21 (SON SESENTA Y DOS MIL SETECIENTOS SETENTA
PESOS 21/100 M. N.)., misma cantidad que “EL CONTRATISTA” se obliga a utilizar Gnicamente en la
construccion de la obra materia del presente contrato.

Las partes estan de acuerdo en que, tanto para el otorgamiento como para la amortizacion de los
anticipos a que se refiere la presente clausula, las partes se sujetaran a los procedimientos y
lineamientos establecidos al respecto por la Ley de Obras Plblicas del Estado de Sonora, su
Reglamento y demas disposiciones legales aplicables.

"EL CONTRATISTA" debera expedir a favor de “"EL CONTRATANTE”, el o los recibos por concepto del o
los anticipos, asi como entregar la garantia correspondiente, con la debida oportunidad, a fin de que se
le entreguen los importes descritos en la presente clausula. Sin el recibo correspondiente y/o la fianza
respectiva no se entregaran los anticipos mencionados.

Las partes convienen en que la amortizacidn de los anticipos debera efectuarse proporcionalmente con
cargo a cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que le sean pagadas a "EL
CONTRATISTA", debiendo liquidarse el faltante por amortizar en la Gltima estimacion.

En el supuesto que “EL CONTRATISTA” no reintegre el saldo por amortizar que resulte de los anticipos
otorgados debera pagar a "EL CONTRATANTE” los gastos financieros conforme a una tasa de interés
que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Estado de Sonora, en los casos de prorroga
para el pago de crédito fiscal. Los gastos financieros se calcularan sobre el saldo no amortizado y se
computaran por dias calendario desde el momento en que se haya dado por vencido el plazo, hasta la
fecha en que se ponga la cantidad a disposicion de “EL CONTRATANTE”, en su caso.
Independientemente de los gastos financieros, “EL CONTRATANTE” queda facultado para hacer efectiva
la fianza que por concepto de anticipo le haya otorgado en su favor "EL CONTRATISTA".

OCTAVA. - GARANTIAS: Las partes convienen en que “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir y
otorgar en favor de “"EL CONTRATANTE", las garantias correspondientes como sigue:

1. Fianza por el 100% (CIENTO POR CIENTO) del anticipo recibido, expedida por una institucién
mexicana de fianzas, legalmente autorizada, con representacién en esta ciudad; que garantice la
correcta inversion y/o devolucion de dichos anticipos por la cantidad de $62,770.21 (SON SESENTA
Y DOS MIL SETECIENTOS SETENTA PESOS 21/100 M. N:.) incluido el Impuesto al Valor Agregado,
"EL CONTRATISTA" deberé hacer entrega de esta fianza, dentro de los siguientes 10 (diez) dias
habiles, contados a partir de la fecha en que “EL CONTRATISTA” firme el contrato. Esta pdliza
permanecera vigente hasta la total amortizacién y/o devolucién de los anticipos otorgados, siendo
necesaria la autorizacion por escrito de “"EL CONTRATANTE” para su cancelacién.

2. Fianza por el 10% (DIEZ POR CIENTO) del importe total de la obra objeto de este contrato,
sefialado en la clausula segunda de este instrumento legal, expedida por una institucion mexicana
de fianzas, legalmente constituida, con representacion en esta ciudad; que garantice el
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones del presente contrato, por la cantidad de:
$20,923.40 (SON VEINTE MIL NOVECIENTOS VENTI TRES PESOS 40/100 M. N.) incluido el
Impuesto al Valor Agregado, "EL CONTRATISTA" debera hacer entrega de esta fianza, dentro de los
10 (diez) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en que "EL CONTRA?A"”ﬁFme el
contrato. /
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1.1. La fianza por concepto de Garantia de Cumplimiento deberd incluir en su contenido la garantia
sobre posibles defectos de construccidn y vicios ocultos en la realizacién de las obras y tendra
una vigencia en la que se establezca un afio adicional contado a partir de la fecha en que se
reciban en su totalidad y a satisfaccion de “EL CONTRATANTE” las obras objeto de este
contrato; para garantizar que los trabajos fueron realizados conforme a las normas de
construccién establecidas por "EL CONTRATANTE” y a las normas de calidad de materiales y de
mano de obra.

1.2. La Fianza debera incluir en su contenido el siguiente parrafo: La afianzadora no disfrutara de
los beneficios de orden y exclusion a que se refieren los articulos 2814 y 2815 del Cadigo Civil
del Distritc Federal y para la interpretacién y cumplimiento de las obligaciones que esta poliza
representa, las partes se someten expresamente a la Ley Federal de Instituciones de Fianzas
en especial a las disposiciones que se contienen en el Titulo Tercero Capitulo Cuarto y en el
Titulo Cuarto de la propia Ley y a la Jurisdiccién y Competencia de los Tribunales de la ciudad
de Hermosillo, Sonora.

Cada una de las fianzas referidas en esta clausula, deberdn contener las siguientes declaraciones
expresas:

1. Que se otorga de conformidad con lo estipulado por la Ley de Obras Publicas del Estado de Sonora,
su Reglamento y demas disposiciones legales aplicables.

2. Que se otorga en los términos del presente contrato.

3. Que para ser liberada, sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de “EL
CONTRATANTE",

Las partes convienen en que si “"EL CONTRATISTA”, habiendo firmado el presente contrato no otorga la
garantia de cumplimiento en el plazo establecido, “EL CONTRATISTA” perdera en favor de “EL
CONTRATANTE" la garantia de seriedad que entregd en su propuesta presentada en la licitacién; en
este caso "EL CONTRATANTE” en forma unilateral efectuara la rescision administrativa del presente
contrato sin aviso para “EL CONTRATISTA”.

NOVENA.- FORMAS DE PAGO: Las partes convienen que las obras ejecutadas conforme al presente
contrato, seran pagadas por “"EL CONTRATANTE” mediante la formulacidn de estimaciones que sern
elaboradas por "EL CONTRATISTA” y autorizadas por “EL CONTRATANTE” por concepto de trabajos
ejecutados; las estimaciones deberan realizarse con una periodicidad no mayor de un mes calendario y
siguiendo los lineamientos sefialados en el articulo 50 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas del
Estado de Sonora.

"EL CONTRATANTE”, pagard las estimaciones procedentes y debidamente autorizadas por el supervisor
y por los funcionarios que “EL CONTRATANTE" designe como facultados para ello; dentro de un plazo
no mayor a 20 (veinte) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado vy
firmado las estimaciones por ambas partes.

El pago de las estimaciones se hara invariablemente en el Departamento de Caja de “EL
CONTRATANTE”, en los horarios y dias de pago y una vez que hayan sido autorizadas para su pago.

Los pagos realizados por conceptos ejecutados no se consideraran, para los efectos del finiquito, como

aceptacién de los trabajos, ya que “EL CONTRATANTE”, se reserva expresamente el gerecho de
reclamar por los trabajos faltantes o mal ejecutados o por pago indebido o en excewm “EL

/
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"EL CONTRATISTA” acepta que el importe resultante de la Ultima estimacion, le sea pagado una vez
que hayan sido satisfechos, ante “"EL CONTRATANTE”, los requisitos necesarios para otorgar el finiquito
y recibido a satisfaccién la obra  correspondiente; a fin de dar cumplimiento con los COmMpromisos y
obligaciones contractuales derivadas de este instrumento e inherentes a la terminacién y entrega de la
obra.

DECIMA.- AJUSTE DE COSTOS: Cuando durante la vigencia del presente contrato de obra ocurran
circunstancias de orden econdmico no previstas en éste, pero que de hecho, y sin dolo, culpa,
negligencia o ineptitud de cualquiera de las partes, determinen un aumento o reduccién de los costos
de los trabajos aln no ejecutados conforme al programa de obra aprobado, dichos costos podran ser
revisados por “"EL CONTRATANTE" a solicitud escrita y justificada de “EL CONTRATISTA, en los términos
estipulados en los articulos 51 y 52 del Reglamento de la Ley de Obras PUblicas del Estado de Sonora.

"EL CONTRATANTE” llevara a cabo la revisién para determinar la procedencia de la peticidn, en la
inteligencia de que dicha solicitud sélo seré considerada cuando los conceptos de los trabajos se hayan
realizado conforme al programa de trabajo vigente, es decir, que no exista en ellos demora imputable a
“EL CONTRATISTA".

"EL CONTRATISTA" debera presentar a “EL CONTRATANTE” la variacidn de los costos, sujetdndose al
efecto, en los lineamientos que “EL CONTRATANTE” le indique para llevar a cabo dicho estudio.

Para la elaboracién del estudio, “EL CONTRATISTA” deberd sujetarse a lo establecido en él articulo 51,
fraccion I, del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas del Estado de Sonora, es decir, que se deberan
revisar cada uno de los precios unitarios pactados en el presente contrato, en la fecha en que se haya
producido la variacion, de acuerdo a la obra pendiente de ejecutar, conforme al programa de ejecucion
pactado en este contrato o, en su defecto, si hubiese atraso no imputable a “EL CONTRATISTA", al
programa pactado en el convenio respectivo.

DECIMA PRIMERA.- RESPONSABILIDADES EXTERNAS DE "EL CONTRATISTA™: “EL
CONTRATISTA", como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los trabajos materia
del presente contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demas ordenamientos en materia laboral y de la Ley del Seguro Social, “EL CONTRATISTA”
conviene por lo mismo, en responsabilizarse de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten
€n su contra o en contra de “"EL CONTRATANTE”, en relacién con dichos trabajos.

"EL CONTRATISTA” se obliga durante el término de duracién del contrato, a proporcionar a su planta
laboral, los servicios de letrinas portatiles para sus necesidades, protegidos en todo tiempo del medio
ambiente con la seguridad de salubridad e higiene.

"EL CONTRATISTA" serd el Unico responsable de la ejecuciéon de los trabajos; por lo que deberd
ajustarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de
construccion, seguridad y uso de la via publica, asi como a las disposiciones establecidas al efecto por
“EL CONTRATANTE", Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que resulten por la inobservancia
de los reglamentos, ordenamientos y disposiciones mencionadas, seran a cargo de "EL CONTRATISTA".

DECIMA SEGUNDA. - OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA” se obliga en
los términos de este contrato a:

1. Que los materiales y equipos que utilice en los trabajos de la obra materia de este contrﬂumplan
con las normas de calidad establecidas;
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Que la realizacién de todas y cada una de las partes de los trabajos del presente contrato se
efectlen a satisfaccion de “EL CONTRATANTE”.

Responder por su cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocultos que se detecten sobre las obras
materia de este contrato y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte
se lleguen a causar a "EL CONTRATANTE” o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia
otorgada para el cumplimiento del contrato, hasta por el monto total de la misma.

No ceder a terceras personas fisicas o morales, sus derechos y obligaciones derivados de este
contrato y sus anexos, asi como los derechos de cobro sobre los bienes o trabajos ejecutados que
ampara este contrato, sin previa aprobacion expresa y por escrito de “EL CONTRATANTE".

Ejecutar trabajos que se encuentren fuera del catélogo aprobado que forma parte integrante del
presente contrato, hasta en tanto se autoricen por “EL CONTRATANTE”,

los nuevos conceptos, en cuyo caso el precio de tales conceptos y su aprobacion deberan ser
asentados en bitacora correspondiente.

Comunicar a la Secretaria de Salud la aparicion de cualquier brote epidémico en la zona de los
trabajos objeto de este contrato y a coadyuvar de inmediato combatiéndolo con los medios que
disponga. También enterard a la Secretaria del Medio Ambiente, Recursos Naturales y Pesca,
cuando se afecten las condiciones ambientales y los procesos ecoldgicos de la zona en que se
realicen los trabajos objeto del contrato.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES: Las partes convienen y “EL CONTRATISTA” acepta desde
ahora para todos los efectos legales, que en las estimaciones que “EL CONTRATANTE” le autorice para
pago, éste efectle las siguientes deducciones:

1.

El dos al millar por concepto de control y vigilancia de la obra, para la Secretaria de la Controlaria

General. Asi como el 10% de éste para UNISON y el 15% CECOP.

2.

El 0.2% (cero puntos dos por ciento), sobre el  importe  de la estimacién, sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado, por concepto de la aportacién al Instituto de Capacitacion de la
Industria de la Construccion.

Las que resulten por la aplicacién de las penas convencionales a que se haga acreedor “EL
CONTRATISTA", en los términos de la clausula décima sexta de este contrato.

DECIMA CUARTA. - PENAS CONVENCIONALES: Las partes convienen en que “EL CONTRATANTE”
aplicara sanciones en los porcentajes y por los supuestos siguientes:

1.

2% (DOS POR CIENTO) sobre el importe de las diferencias entre el monto programado
acumulado y el monto ejecutado acumulado , determinadas mensualmente, como resultado de
verificar, en cualquier tiempo, el desarrollo de las obras objeto de este contrato, mientras se
encuentren en estado de ejecuciéon por parte “DEL CONTRATISTA”, a fin de determinar el
avance fisico mensual en relacién con los programas de obras autorizados, asi como para
cuantificar el importe de los trabajos ejecutados.

"EL CONTRATANTE” con base en esta verificacion determinard si existe obra no ejecutada,
ejecutada con mala calidad o contraria a las normas y especificaciones pactadas, en cuyo caso “EL
CONTRATISTA" se obliga a corregir por su cuenta, las anomalias determinadas.

Esta sancion sera descontada a "EL CONTRATISTA" en las estimaciones que le sean p/é‘gadas y
quedara como retencion a favor de “EL CONTRATANTE” en tanto “EL CONTRATISTA” recupera al
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atraso observado, una vez que esto suceda, “EL CONTRATANTE” le efectuard la devolucién que
corresponda.

De conformidad con lo anterior, si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gltimo mes del
programa de obras, procede la aplicacién de alguna sancién, su importe se aplicard en beneficio de
"EL CONTRATANTE", a titulo de pena convencional por el simple retraso en el incumplimiento de
las obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA”.

2. 3% (TRES POR CIENTO) del importe de los trabajos faltantes de ejecutar en la fecha de
terminacion programada, multiplicado por los dias de atraso en la entrega de la obra dividido entre
treinta; si al finalizar el periodo de ejecucidn de los trabajos no se entregare la obra en la fecha
acordada. Al realizar el calculo de la sancidn por concepto de retraso, se tomaran en cuenta los
ajustes y prorrogas acordadas por las partes.

3. "EL CONTRATANTE” verificara la calidad de la obra y cuando los trabajos no se hubieren apegado a
las normas y especificaciones respectivas, determinard la reposicion de los trabajos mal ejecutados,
mismos que "EL CONTRATISTA" se obliga a reponer por su cuenta. Si se determina la reposicidn,
se aplicara una retencién del valor de los trabajos mal ejecutados que sélo se devolvera si “EL
CONTRATISTA” cumple a satisfaccion con los trabajos contratados.

Para determinar las retenciones, y en su caso, la aplicacion de la sancién estipulada, no se tomaran
en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor, o cualquier otra causa no
imputable a “"EL CONTRATISTA" ya que, en tal evento, “EL CONTRATANTE” har3 al programa las
modificaciones que a su juicio procedan. '

No se consideraran como casos fortuitos o de fuerza mayor, los retrasos en la ejecucion de la obra
que puedan originar las condiciones climatoldgicas normales de la zona.

Las penas convencionales establecidas en esta clausula son independientes de la facultad que tiene “EL
CONTRATANTE" para exigir el cumplimiento del contrato o rescindirlo.

DECIMA QUINTA. - TERMINACION ANTICIPADA DE LOS TRABAJOS: "EL CONTRATISTA" podra
solicitar la terminacién anticipada de las obligaciones derivadas del presente contrato de obra, por
causas de fuerza mayor, casos fortuitos y/o por razones de interés general que imposibiliten la
continuacion de las obras por su parte.

“"EL CONTRATISTA", deberd presentar ante “EL CONTRATANTE” la solicitud debidamente justificada de
terminacion anticipada, con el fin “EL CONTRATANTE” pueda evaluar y en su caso aprobar los trabajos
realizados.

"EL CONTRATANTE” cubrird la estimacién que se presente por este motivo y los gastos no
recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y soportados y
sean inherentes directamente al presente contrato, haciéndolo del conocimiento de la Secretaria de la
Contraloria General del Estado.

En caso de no ser aceptada por "EL CONTRATANTE” la mocidn de terminacién anticipada del contrato,
"EL CONTRATISTA", debera obtener de la autoridad judicial la declaracién correspondiente.

DECIMA SEXTA.- SUSPENSION DE LA OBRA: “EL CONTRATANTE”, por si o a peticién de la
Secretaria de la Contraloria General y Contralorfa Municipal, podrd suspender total, parcial o
temporalmente los trabajos objeto del presente contrato, por razones de interés general y—euando no
se hayan atendido las observaciones que las dependencias sefialadas hubieren. formulado, por
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contravencion a los términos del presente contrato, de la Ley de Obras Publicas del Estado de Sonora
su Reglamento y demas disposiciones legales aplicables o por cualquier causa justificada.

"EL CONTRATANTE" comunicara por escrito a "EL CONTRATISTA" la suspensién de los trabajos, bajo
las siguientes condiciones:

1. Cuando la suspensién sea temporal, “EL CONTRATANTE” informara a “EL CONTRATISTA” sobre |a
duracion aproximada y concedera la ampliacidn del plazo que se justifique.

2. Cuando la suspension sea parcial, "EL CONTRATANTE” podra reducir el monto del
contrato, y

3. Cuando la suspension sea total y definitiva, “EL CONTRATANTE” dard por terminado el contrato.

Cuando “EL CONTRATANTE" determine la suspension por causas no imputables a “EL CONTRATISTA”
pagara a este, a los precios unitarios fijados en el contrato, la parte de la obra ejecutada y los gastos
no recuperables, previo estudio que haga "EL CONTRATANTE” de la procedencia de dichos gastos, los
que deberan estar debidamente comprobados vy justificados, informando de tal situacién a la Secretaria
de la Contraloria General.

DECIMA SEPTIMA. - RESCISION O SUSPENSION DEL CONTRATO:
Las partes convienen en que habra rescisidn o suspensién del contrato, cuando concurran las causales

siguientes:

a) NO IMPUTABLES A ™EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATANTE” podrd rescindir
administrativamente el presente contrato de obra por razones de interés general y cuando existan
causas justificadas que impidan a “EL CONTRATANTE” la continuacion de los trabajos y se
demuestre, que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio
grave al Estado o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la suspensidn de los trabajos
objeto de este contrato.

b) IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA":

1. Si "EL CONTRATISTA" incurre en el incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, la Ley de Obras Publicas del Estado y su
Reglamento, las ordenes por escrito de “EL CONTRATANTE” y demds disposiciones
administrativas sobre la materia y especificaciones de construccion.

2. Si no inicia los trabajos objeto de este contrato, precisamente en la fecha establecida en la
clausula tercera siempre que “EL CONTRATANTE” le haya entregado oportunamente los
anticipos y demas documentos necesarios para el inicio.

3. 5i "EL CONTRATISTA" suspende injustificadamente los trabajos o se niega a reparar o reponer
alguna parte de ellos, que hubiere sido rechazada como defectuosa por “EL CONTRATANTE”,

4. Si no da cumplimiento al programa de ejecucién de los trabajos y, a juicio de “EL
CONTRATANTE" el atraso puede dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo
estipulado.

- - 3 r - ,‘/“ r
5. Si no cubre oportunamente los salarios de sus trabajadores y deméas prestaciones de caracter
. o~ #
social.
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6. Si es declarado en quiebra o suspensidn de pagos.

7. Si subcontrata partes de los trabajos objeto del trabajo sin sujetarse a lo dispuesto en la Ley de
Obras Publicas del Estado de Sonora y su Reglamento.

8. Si "EL CONTRATISTA" no proporciona a "EL CONTRATANTE” o a las Dependencias que tengan
facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y
supervision de los materiales vy trabajos.

9. Si no se ajusta a las especificaciones de construccién o normas de calidad establecidas por “EL
CONTRATANTE".

En caso de incumplimiento o violacidn por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, a cualquiera de las
estipulaciones del contrato, "EL CONTRATANTE” podra optar por entre exigir el cumplimiento del
mismo o declarar la rescision del contrato, en el cual se procedera a aplicar las penas convencionales
establecidas en el presente contrato, hara efectivas las garantfas y se abstendrd de cubrir los importes
resultantes de trabajos ejecutados aln no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente,
en dicho finiquito debera preverse el sobre costo de los trabajos atin no ejecutados que se encuentren
atrasados conforme al programa vigente, asi como la recuperacién de los materiales y equipos que, en
su caso, le hayan sido entregados.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION DEL CONTRATO: Si "EL CONTRATANTE"”
considera que “EL CONTRATISTA” ha incurrido en algunas de las causas de rescisién que se consigna
en este contrato, debera cemunicarlo a “EL CONTRATISTA” en forma fehaciente, a fin de que éste
exponga al respecto lo que a su derecho convenga, en un plazo de 20 (veinte) dias hébiles a partir de
que “EL CONTRATISTA" haya recibido dicho comunicado.

Si transcurrido el plazo, "EL CONTRATISTA” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar
las razones aducidas por éste "EL CONTRATANTE” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara

- la resolucion que proceda conforme a lo establecido en el Gltimo parrafo de la cldusula Décima Séptima

de este contrato.

DECIMA NOVENA. - REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA",
previamente a la iniciacién de los trabajos, debera designar, de entre profesionales de la materia, a su
superintendente de construccién, quien serd su representante ante “EL CONTRATANTE” quien tendra
las facultades necesarias para decidir y actuar en su nombre en los asuntos relacionados con la
ejecucion de los trabajos, para tal efecto, sera responsabilidad del superintendente de construccion lo

siguiente:

I. Realizar los trabajos ajustandose al contrato y, en su caso, a los anexos de este, asi como a las
érdenes e instrucciones dadas por “EL CONTRATANTE” a través del residente de supervision,
mismas que deberan ser anotadas en la bitacora de la obra;

II. Ajustarse al monto del contrato original y, en su caso, a los contratos adicionales que sean
suscritos, asi como cumplir con los reglamentos y disposiciones en materia de construccién,
seguridad del personal en las instalaciones, ocupacion y uso de la via publica y control ambiental.

“EL CONTRATISTA” deberd informar por escrito a “"EL CONTRATANTE” del nombre y datos generares de
la persona que haya designado como superintendente de obra. “EL CONTRATANTE” se reservara el
derecho de su aceptacion en cualqwer tiempo. ,
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VIGESIMA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS: Las partes convienen en que “EL CONTRATISTA”
debera avisar por escrito a "EL CONTRATANTE” de la fecha de terminacion de los trabajos materia de
este contrato. "EL CONTRATANTE” de conformidad con él articulo 56 del Reglamento de la Ley de
Obras Pulblicas del Estado de Sonora constatard si estos trabajos se encuentran debidamente
terminados.

“"LA CONTRATANTE” una vez que haya constatado la terminacién de los trabajos, con base en él
articulo 57 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas del Estado de Sonora, dentro de los 20 (veinte)
dias habiles siguientes levantara el acta correspondiente, invitando por escrito a la Secretaria de la
Contraloria General y demas autoridades correspondientes.

VIGESIMA PRIMERA. - TRABAJOS EXTRAORDINARIOS: Las partes convienen en que, cuando
por requerimientos propios de la obra sea necesario realizar trabajos no incluidos en el presupuesto
autorizado para el presente contrato, “EL CONTRATANTE” daré por escrito la orden de trabajo
correspondiente, ya sea por medio de la bitacora o de oficio.

Una vez que “EL CONTRATANTE” ordene a “EL CONTRATISTA” la realizacion de trabajos
extraordinarios, este debera presentar los analisis de los costos de dichos trabajos, los cuales serdn
revisados y autorizados mediante oficio, “"EL CONTRATISTA” podra cobrar el importe de dichos trabajos
hasta una vez que tenga en su poder el oficio de autorizacién correspondiente.

_VIGESIMA SEGUNDA. - OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS: Las partes se obligan a
sujetarse estrictamente para la ejecucidn de la obra objeto de este contrato, a todas y cada una de las
clausulas que lo integran y sus anexos; asi como a los términos, procedimientos y requisitos que
establece la Ley de Obras Publicas del Estado de Sonora, su Reglamento y demas disposiciones legales
aplicables.

VIGESIMA TERCERA. - JURISDICCION: Las partes acuerdan que, para la interpretacion vy
cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado
en el mismo, "EL CONTRATISTA” renuncia al fuero que por razén de su domicilio presente o futuro
pudiera corresponderle y se somete incondicionalmente a los tribunales competentes en la Ciudad de
Hermaosillo, Sonora.

LEIDO el presente contrato por cada uno de los interesados y habiéndose manifestado conformes con
su tenor, lo ratifica en todas y cada una de sus partes, y lo firman ante los testigos que comparecen y
dan fe.

El presente contrato se firma en H. Caborca, Sonora, el dia 22 de Marzo de 2019

NOMBRE DEL RESPONSABLE DEL

CONTRATANTE

EL CONTRATISTA

i /_/,(
C. JORGEAUIS MENDEZ HERNANDEZ
COORDINADOR DE CMCOP-CABORCA

e
A

C. GUADALUPE CAMPOS FLORES

TESTIGOS

COU& 7%(-_, Bgm@ / ‘/‘.ﬂ2c‘_

C. BERFAM DESARROLLOS SA DE CV
C. IVETTE BERNAL AINZA

/5

C. AFRICA G?Bﬁﬁzﬁfdﬁﬁz LORONA
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